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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strade & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoget Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 ?{o {
70026 MODUGNO (BARI) Zl\ [‘ /{ 31 o110 4 A
ITALY Delivery Note
/&Z@O{é g‘;m?m .... No.--- .'.:.'.:::_:':E'g:sz::::::.f'__:_
- vz-wwz;-:-:..urw:': ____________________ o
Sod 144 GFCG  |woti ses1034 yeoromer
5} Lieferar-Nr. Lieferschein Datum
z:z:lzru::sseur g::':v:ewlr::a‘iesnn g:::
4&2%’48? 91001046
10) Ihr Zeithen 11) Bestellung/Order/Cormmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Referance Additional Customes Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Ovder Nao.
Vatre référence 5500039164 0000 Indic. compldm. client Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000016156 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) VersandariWay of ShipmentMode d'expédition | frei 20} unfrel 21} Varpgckumad 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight Kgs / Poils kg
fonwa_rv_der HIVO . ?r:.:oo g:.d‘% ;ao?ikemtiqerrballaue a’:r?pﬂa';tll\::ﬁ renvoi brutto/grossibiut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.802 7.857
25) Vi ik/Shipping A d'expédition 28) Intoad L i ieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Mater undesCl Cllent 20) Ma(unullMatariaURéfémnca 30} Menge 31) Einheit
Item And-rungsmndrsnolnaeﬁnncruanuolém Technique i Quantity Unit
Poste fue 1] w:fmc:lam ! Pmdukuonschnmemedudion batchILot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111096 2 602233
5000015795
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Z
DEW 111096 2 602233
5000015800
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
KUEHNE+NA
030 2516069390 111283-00 ACCETTAZIONE EEE!'E ek 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer . 2520
DEW 111096 2 602233 Quantics ’j‘ Tt
5000015791 Quznti Eva
20MnCrS5 rﬂ;:s “13 " ‘Eﬂ?"; ¢
Abnahmeprifzeugnis“3: na N 40204
T o 1e Tl cheds dimbabo: B
Data comirollo C‘ Q fu
Firma ﬁ
Incotermsa 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewsd under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .
BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXOO District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 T007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX(X Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 OBE0 0700 5660 08, BIC: TURDDEDDXOC Jarg Riekauf (Chairman), 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0Q Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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Fax +49 8243 991-001
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A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH _ .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MCDUGNO (BARD) ]
Delivery Note

ITALY
P
Custormer o,
e e chent
2004182851934
5) Lisferer-Nr.
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
40) Ihr Zeichen 11) Bastellung/Crder/Commande 10) Zusailzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsem Aufimgs-Nr,
Yeur Reference Additional Customer Data Our Dapartment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre nfsrence 5500039164 0000 Indte. complém. client Notre départernent Té1./Fax intéme Natre ordre no.
0000016156 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/002
18} iVvay of Shig fode d'sxpédition | frel  20)| unfrei 21) Vempachungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht ky/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO z‘:co :3?:’;3 m':?'umnna Er:mﬁtm"é’e Tenvoi brutiofgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.802 7.857
25) Vi d i/Shipping A esse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70028 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MaterialKunde/C art/Rétdr lient 28) Material/Material/RéMrance 30) Menga 31) Einhe#t
Hem Anderung /EngineeringChange/Etat Tachnig K g/Descripion/Descrip Quantity Unit
Poste L dencharge/C: torme .p...,.':.:’n ::::Pt Produktionachange/Production batch/Lot du production Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer |
DEW 111096 2 602233 |
5000015793 |
20MnCrS5 |
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111096 2 602233
5000015792
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111096 2 602233
5000015789
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2520 pc
Incoterms 2020 FCA Denkiingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Termns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww._hirschvogel. comfeniagh. html .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Jorg Rickauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
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Hirschvogel Umfermtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86320 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
- ownn
i S 16.07.2021
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Suppfier No. Daelivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} $1er:?}:" 11) Bestallung/Order/Cornmande 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsera Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
vemrsrone | 5500039164 0000 ey Neirs aépertement ToFacime " Notrs orre .
0000016156 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Way of Ship Aode d'axpédition | fret 20} unfrel 21) gemckunqsaﬂ 22) Versnpdzsichsn 23) Gasamigewicht ko/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO g:rou gﬁ.ﬁl M:dcfraqerrballlge m&ﬁm:m"&i renvei brutto/gross /bt netlo/net/net
Spedition Schweitzer X |see beiow see document 8.802 7.857
28) A hrit/Shipping Add fAd) d'expédition 26) Anload L lewu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
468540477 - 46540485 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOQF 104198
Courttry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps.//www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency. EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseidorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chairman), 4/4

BW-Bank, Stutigart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTB00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogef Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr. N T Br Onturm
Customar No. No, Dats
No. du clleat No. Date
20011 . 82851934 16.07.2021
5)  Lieferer-Nr. Listerschein Datum
Supphier No. Delvery note Date
Code fournissaur Ban de lvraison Date
91001046
10) Ihr Zoichen 11} Bastallung/OrderiCommande 10) Zusatzdeten des Bestallers 12) Unsare Attedung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refsrence Additional Custorner Date Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votrs rétérence 55000391 64 00001 Indic. complém. cliant Notre départemant TéLiFax intérns Notre ordre no.
0000016 HUG-LGV/ 4740 /9300 50168295
10 Way of Ship Mode dexpddttion | frei - 20)] unfrei [ 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gasamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fotwa_rgier HIVO i z:w ::tpl‘d': mrgmlllge gr:‘g:;n;mn;: l'envai brutto/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 8.802 7.857
25) HShipping Add! d'expédition 28) AbludestalieAiniosd Location/Lieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 122 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MxierialTei-Nr. 28) MatsrialMatenalRétdrance 30) Menge 31) Elnheit
Hem Customer Part No. ‘ o/ P Quantity Uni
Poste Référence du client peP bateh/Lot du Cuantité Unlié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOQGEL Input Shafi outer
DEW 111096 2 602233
20MnCrsS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,190 ¥% 8i 0,220 % Mn 1,190 % P 0,011 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 0,0280 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0108 % Pb 0,002 % Ag 00,0030 % Sb 0,002 %
O 13,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc.
Authorized inspection representative: B. Kast/ Q

’wlsm 0204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Masmmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasss Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-006409 vom 16.07.2021

Seit Gber ...

Jahre

| TR

5.

-006409

Ludwigsburg, 17.07.2021
Seite 1 von 1

1 Abseander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
865920 Denklingen

Digse Beftrderung untertiegt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
{bereinkommensiberdanBefdrderungsvertragim
intarn. Strattengiiterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportest soumis, nonobstant touteclause
contrairg, 3 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

trotz einer ge-

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNGQ
ITALIEN

6 Frachtfahrer { Transporteur

Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/lies  MODUGNO
Land/Pays [talien Zeait { Temps
Datum/Date  21.07.2021

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeil ! Temps
Datum/Date  16,07.2021

4 Ort und Tag der Ubermahme f Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

5 BeigefGgte Dokumente / Docurments annexes

8 WVorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Réserveas et observations des transporteurs

9 Pos. 1 ozeichsntNr. 1 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Unterschrift und Stempel des Absenders

Untersehrifi und Stempel des Frachifiihters

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de ia marchandise Puoids, kg cbm
1 82851868 5 OLLI Getriebeteile 23.648 73,58
2 82851920 10 COLLu
3 82851934 9 COLLI
Si :
T;r:{ne 24,00 CoOLLI 23.648,00
16 Anweisungen des Absenders 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibargéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisuryy / Prascription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
" . ) Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde
Amtliches Ki hi Nutziast
19 iones Hannzsienen Hzestint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang |-2 Gut 2+006409empfapge: Datum / Date
rUFBRESNABEL sl
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via del CicMAGYART B6X6 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

pel des Empfingers

Signature et timbre lexpéaditeur Signature et timbre du transporteur u{ : o ﬂ?ﬂ‘“ﬁse*waa ftinataire
verifica su gualita e quantita” 1

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41} 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600 |
BLZ: 604 800 08 |
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00 |
SWIFT: DRESDEFF604 |



